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EDI TORI AL

Fai moitos, moitisimo anos unha lingua, hoxe
moi nosa, nace por evoluciéon doutra, xa desa-
parecida, lingua morta, o latin.E nace moito
antes co castelan , nace como primeira lingua
romanica desta parte da peninsula Ibérica.

O galego, na Idade Media, galego-potugués,
pois eran @ mesma lingua, foi a lingua mais im-
portante das que se falaban nesa época. Claro
que a situacién politica daquela fixo que se
separaran e que dera lugar a duas, as actuais
galego e portugués.

Esta lingua foise mantendo ao longo dos anos,
séculos e iso a pesares dos atrancos que debue
de solventar ata hoxe.

Pero iso é necesario moito un grande esforzo
na propia sociedade, na escola, no eido da cul-
tura, ma informacion xeral diaria, escrita, falada
e adiovisual.

Esa non é a realidade da noso idioma no noso
pais e se asi continua mal o vai pasar.
Problemas co galego na escola, n propia socie-
dade, a falta dunha normativa xeral e a longo
espazo de tempo, que non se cambie segun
sexa a cor do goberno que nese intre tefa a
responsabilidade de facelo.

Se consideramos que o galego non é patrimo-
nio de ninguén ou de todos, deberiamos de pe-
lexas, liortas lingisticas e darlle un pulo extra-
ordianrio para que asi os que vefian poidan ga-
barse do seu idioma, de algo moi seu, de algo
que o diferenza de todos os demais.
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Nas actividades
do colexio

Magosto,
Nadal, Dia
da Paz
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A castania salvada

Cada un dos 227 alumnos e alumnas de E. Infantil deste centro educativo, no
mes de novembro, sementan duas castanas nun pequeno recipiente transparente
. Durante o resto do curso coidanas e observan o seu crecemento. Ala polo mes
de Xaneiro saen os primeiros castineiros e pouco a pouco todos os demais.

Estes fermosos castifieiros son un agasallo para que as familias o planten o
“Dia da arbore” que se celebra o 21 de marzo
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Estivemos no Festi-
val do Nadal.........
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E 0s nosos traballos
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Contos,
lendas ..

Viaxes que
narra-
mos...
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O INVERNO

Coa nariz colorada
e bufanda de cores
paseo pola raa
dando tiritons

O sol esta escondido

e o vento asubiando

froto e froto s mifias mans
xa se estaban xelando

Os bichiios do barrio

hoxe non sairon

e en todas as casas

o0 lume da cheminea acenderon

Que é 0 que ocorre
pregunteille a mama

pois é que o inverno
chegou xa

Rubén 6° C
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UXIO NOVONDEYRA 2010
RAMON PINEIRO

T, ALVAREZ BLAZQUEZ

MARIA® MMRIRO

MANUEL#UGRIS
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A - sua obra

LIBERTA chamas nos ollos tristes nas caras do METRO
nos que xa perderon o futuro e ganan o pan con sobresalto
na gran cidade nos tesos cumes i en todo o silencio preguntando.

Vélante os xévenes
I 0S que saben da morte e xuntan inseguranza e desamparo.
Cando vexo un neno penso en ti
e si 0io un bruido sin nome coido que ti chegas i acude todo o sangre.

Todo bruido sin nome € un agoiro.

Madrid / O Courel
1962- 1964
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SE o pasado é pasado

| 0 presente é o urgente
por qué inda busca a xente

aquil sofio clausurado?

Vido visto ben Santiago
| esa cuestion non resolta
fago camifio de volta
camifio de volta fago.

Camiino de volta fago
volvo do cabo do Mundo.
Terra sélo en ti me fundo:

€ a certeza que trago.
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PDlogprolis

A persoa que se ia converter no poeta Uxio Novoneyra nace o 19 de Xaneiro de
1930, na aldea de Parvada de Moreda, en plena serra do Courel, dentro dunha
familia labrega acomodada. O futuro escritor pasa a nenez e mocidade neste
marco xeogrdfico courelan da Galicia arredada que segue conservando nese
momento os seus tradicionais modos de vida e que conformard cos sua particu-
lar impronta as experiencias bdsicas da futura creacion poética do autor, de
inspiracion esencialmente telurica. Da mesma maneira, o ambiente historico
represivo da convulsa situacion da década dos trinta e comezos dos corenta, que
coincide cos anos de nenez e mocidade, deixarase ver mdis tarde na sua poesia
cvica.

En 1945 traslddase, durante o periodo escolar, a Lugo para estudiar o bacharela-
to, que remata en 1948. Neste ultimo ano coviece nesta cidade 6 seu comparieiro
de xeracion, o escritor da Terra Cha Manuel Maria. Con anterioridade, en 1947,
xa fora vivir a Parada a autora noiesa Maria Maririo Carou, con quen o noso
autor iniciard unha profunda relacion persoal que durard ata a morte da poeta
en 1967 e que deixard a sua forte pegada na obrva de ambos. De 1949 a 1951 estd
en Madrid e ali, tras supervar o Exame de Estado, matriculase por ouvinte na
carreira de Filosofia e Letras. Esta xeira madrileria é unha etapa de formacion
cultural, en gran parte autodidacta, na que empezard a escribir en casteldn,
chegando a publicar na revista universitaria Bengala dous poemas que forma-
ban parte do (ibro inédito Desde las cosas. T este tamén un momento de eclosion
politica estudiantil e nese ambiente entra en crise o pensamento do autor, quen
daquela comeza a conformar a sua ideoloxia critica e dd o seu primeiro recital
poético nas aulas universitarias, iniciando asi a que serd a sua recoriecida acti-
vidade como “decidor” de poesia.

En 1952 Novoneyra volve a Galicia para facer o servicio militar, con estancias
en Santiago de Compostela, A Coruvia e Lugo, coincidindo outra vez con Manuel
Marvria. As experiencias composteldans son fundamentais pois espertan no escri-
tor unha nova conciencia galega que se vai forxando en contacto con figuras
como o pintor Carlos Maside, o ensaista e idedlogo Ramon Piiieiro e a figura po-
lifacética e patriarcal de Ramon Otero Pedrayo, tres personalidades esenciais
na conformacion da futura obra novoneyriana. £ precisamente este contacto co
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galeguismo, xunto coa volta ao Courel durante unhas vacacions no ano 1952, o
que motiva o autor para escribir en galego. A continuacion, de 1953 a 1962, per-
manece no seu lugar de nacemento tendo que gardar repouso a causa dunha
pleuresia. Nesta situacion de soidade nace o ciclo poético coureldn, que se inicia
co libro Os eidos (Galaxia, Vigo, 1955), escrito entre 1952 e 1954. A obra, significa-
tivamente dedicada a Maside e Pivieiro, leva un prologo en forma epistolar deste
ultimo insistindo de maneira especial no motivo central da vivencia da terra
que o ensaista consideraba esencial na tradicion cultural galaica. Mdis, por ou-
tra banda, as relacions galeguistas [évano a participar en actos puntuais que o
vencellan ao agromar xuvenil do momento, como o recital inaugural do ciclo
“Homenaje a la poesia gallega” ovganizado en Compostela no aiio 1957; nel pro-
nuncia unhas valentes palabras na nosa lingua proscrita, acompaiiando a lectu-
ra de textos do cancioneiro medieval, xesto politico que causaria un forte im-
pacto no ambiente represivo e timorato dos negros anos cincuenta, como nos
lembra Xosé Luis Franco Grande no seu [ibro Os anos escuros (1985) sobre a resis-
tencia cultural da xeracion do noso autor.

No periodo que vai de 1962 a 1966 o0 escritor vive en Madrid. Nesa capital traba-
(la na radio e na television, sempre en programas relacionados coa poesia gale-
ga, espaiiola ou universal; participa na bohemia vida madrilefia; e asiste ds ter-
tulias do Café Gijon, co poeta Carlos Oroza, o pintor Tino Granido e un grupo de
artistas pldsticos como ‘Urculo ou Viola. Ao mesmo tempo, relacionase cos mem-
bros do grupo Brais Pinto: o pintor Reimundo Patirio, o profesor Herminio Ba-
rreiro, o politico Bautista Alvarez e os escritores Ramon Lorenzo, Bernardino
Grana, Xosé Fernandez Ferreiro e Xosé Luis Méndez Ferrin. Neste ambiente de
vangarda artistica e preocupacion socio- politica escribe, entre 1962 e 1965, a Se-
rie poética titulada “Elegias de Madvrid”, que xunto con outras duas anteriores
(“Primera verdad vy tiempo con nombres” e “Elegias del Cauvel”, elaboradas res-
pectivamente entre 1953 e 1957 e 1958 e 1961) conforman o libro, editado na capi-
tal do Estado en version bilingiie galego- casteld e dentro da coleccion “Adonais”,
Elegias del Laurely outros poemas (Rialp, Madrid, 1966).

En 1966 retorna de novo ao Courel, debido d enfermidade dos seus proxenitores,
e xa desde este momento quedard a vivir en Galicia. O seu pai morrerd en 1971 e
dous anos despois a sua nai, pero en 1968 cofiece en Lugo a Elva Rei coa que ca-
sard en 1973. A parella tevd logo tres fillos, Branca- Petra, Uxio e Arturo, e resi-
dirvd ata 1983 entre Lugo e O Courel. Daquela recolle os poemas do ciclo coureldn
posteriores d publicacion do primeiro [ibro, escritos entre 1954 e 1957,que, xunto
con outros mdis recentes de marcado signo politico, conforma a obra titulada Os
eidos 2 (Galaxia, Vigo, 1974), ilustrada con debuxos de Laxeiro e dedicada d me-
movia dos seus pais e de Maria Marivio. Esta nova entrega coureld leva un sig-
nificativo subtitulo alusivo d poética contemplativa que a inspira, “Libro de
olladas’, e estd organizada en catro partes relativas ao ciclo de “Os eidos”, “Se-
rra abervta”, “Follas de cantigas”, “Diario de enfermo” e “Don do silencio”, e duas

Letras
Galegas. 10 21




A Buxaina g,_,,#!

de nome civico, “Letania de Galicia e outros poemas” e “O Laxeiro pintor dunha
Galicia”. Logo, as dimensions politicas e grdfico- visual aparecen conxugadas no
seu seguinte (ibro, Poemas caligrdficos (Brais Pinto, Madrid, 1979). A obra é o

numero un dos “Cuadernos da Gadaiia”, coleccion de titulo alusivo d vangarda
pictorica artillada en torno a Brais Pinto coa que se atopa en perfecta sintonia
non so polas creacion caligrdficas e tipogrdficas, senon tameéen por todo o apare-
llo paratextual que as rodea: o limiar “Signos no vento, signos no tempo” de Rei-
mundo Patirio, as citas de Luis Seoane e do estudioso expresionismo abstracto
Anthony Everitt, asi como o debuxo do aludido patirio, o deserio de Xosé Manuel
Pereiro e o dlbum fotogrdfico, de Novoneyra no Courel e con Elva, que [le serve
de colofon. O niicleo poético do libro dividese en duas partes: “Vietnam canto” e
“Poemas caligrdficos”. Por outra parte, nestes anos de marcada preocupacion
ctvica, traduce ao galego varios poemas do escritor e politico chinés Mao Zedong
(E( Progreso, 19-9-1976).

A comezos da década dos ostenta Novoneyra é considerado xa como un cldsico
pois como tal o confirman non so o seu tratamento na Gran Enciclopedia Galle-
ga, senon moi especialimente os estudios da nova critica, como o revelador “O fo-
nosimbolismo na poesia de Novoneyra” publicado en 1980 por Claudio Rodriguez
Fer ou os comentarios literarios como o sopesado “O iceberg poético de Novoney-
ra” que escribe Anxo Tarrio en 1981. Mdis tavde, en 1984, Méndez Ferrin contri-
bue fundamentalmente a esta canonizacion ao escoller o seu nome para o titulo
do libro De Pondal a Novoneyra, co que o critico sintetiza en fermosa metoni-
mia a sua pervsoal vision da historia da poesia galega. E a inclusion no canon se-
vd definitiva en 1989 ao ser incluida a sua obra entre os obxectos de estudio do
(ibro Poesia galega de Rodriguez Fer. Por outra parte, nesta mesma década o
noso autor inicia a recompilacion completa do seu ciclo coureldn, despois de so-
metelo a unha rigorosa depuracion. Asi, publicase no nimero un da coleccion
Grandes Mestres Os eidos. Libro do Courel (Xerais, Vigo, 1985). Ambas obras le-
van unha exhaustiva antoloxia de comentarios criticos de moi diversas audito-
rias e un glosario feito polo propio poeta, ademais dun caligrama del mesmo,
tres retratos seus realizados por Carlos Maside, Tino Grandio, Laxeiro e Pedro
Martinez Tavera, asi como ilustracions de Blas Lourés, o citado Maside e René
Portocarrero, xunto coa partitura da composicion “Pasan pasan as nebras”, pa-
ra canto e piano, feita por Manuel Balboa. Ten un interese especial o apartado
desta edicion titulado “Fragmentos de criticas apoloxias e semblanzas” pois ser-
ve como guia bdsica da recepcion critica da obra novoneyriana e constata o re-
coriecemento xeneralizado do seu canto telurico, por enriba das reticencias inte-
resadas que sempre suscitan no mundo literario as obras que se impovien por si
mesmas, indiscutibles.

En 1983 afincase definitivamente en Compostela, desde onde exerceu a presiden-
cia da Asociacion de Escritores en Lingua Galega, a partiv da sua primeira elec-
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cion en 1982 ata a sua morte en 1999. Desde o punto de vista creativo, na segun-
da metade da década dos ostenta comeza unha reagrupacion temdtica da sua
obra completa. Asti, en Muller pra lonxe (Deputacion de Lugo, Lugo, 1986) reluine,

no numero un da coleccion por el mesmo bautizada “Gran Lugo de nebra”, os po-
emas evoticos e amorosos nunca edicion artistica ilustrada polo pintor lugués
Carlos Pardo Teijeiro, asi como polos trazos manuscritos do autor, e acompaiia-
da dun epilogo critico do poeta Claudio Rodriguez Fer. Mdis adiante, aparece
na coleccion “Vento que zoa” Do Courel a Compostela 1956- 1986 (Sotelo Blanco,
Barcelona, 1988), unha antoloxia que recolle todas aquelas composicions de te-
madtica politica, acompaniadas por unha escolma de textos criticos da autoria de
Xesus Rdbade Paredes, Herminio Barreiro, Luis Seoane, Basilio Losada, Rei-
mundo Patirio, Xosé Luis Méndez Ferrin, Xulio Valcdrcel e Claudio Rodriguez
Fer, o libro estd ilustrado con numerosas caligrafias do Courel de Federico Gar-
cia Cabezon, retratos do escritor por Lovente, Laxeiro e Maside, e reproduccions
de Os anos escuros de Franco Grande e de dous numeros da revista Si la pildora
bien supiera no la doraran por defuera, onde aparecerdn referencias ao escritor
xunto cos seus poemas “Pranto polo Che” e “Vietnam canto’. E, seguindo estas
recompilacions temadticas, publicase finalmente unha nova version bilingiie ga-
lego- euskera da serie coureld, pevo depurada dos elementos politicos ou eroticos,
presentes nas publicacions anteriores deste ciclo, e sen as dedicatorias nin o glo-
sario das version precedentes. Esta edicion, titulada Bazterrak/ Os eidos I e IT
(Pamiela, Iruviea, 1988) foi realizada e prologada polo poeta donostiarra Koldo
Izagirre. Mdis adiante, ao comezo da década dos noventa ve a (uz unha edicion
introducida e anotada deste ciclo telurico, agora na coleccion Biblioteca das Le-
tras Galegas e ao coidado de Claudio Rodriguez ‘Fer e Carmen Blanco, Os eidos
(Xerais, Vigo, 1990), edicion que contribie d consolidacion do escritor no canon
literario galego e que, con respecto aos textos, repite a anterior d que so engade
un ultimo poema, o titulado “O monte Cido”, escrito en 1985. Nesta mesma [iiia
canonizadora do autor dentro do sistema literario, tres anos despois, na colec-
cion “Criterio” promovida pola Asociacion Socio- Pedagigica Galega, Antonia
Lopez Garcia publica un traballo sobre a sua obra: Os camiiios do sorio (a poesia
de Uxio Novoneyra) (Do Cumio, Vigo, 1993).

Mdis os anos noventa van amosar unha nova contrvibucion creativa do escritor,
que dad a coriecer duas publicacions de literatura infantil, O cubil do xabarin
(Edelvives, Zaragoza, 1991) e Gorgorin e Cabezon (Edelvives, Zaragoza, 1992),
dous contos de aventuras protagonizados por rapazas e rapaces, ambientados
na xeografia do Courel e cunha rica linguaxe poética. Nesta mesma década, re-
editase na coleccion “Merlin e Familia” Elexias do Caurel e outros poemas, con
modificacions, ademais do engadido da serie “Madrid / noite”, ilustrado cun de-
buxo de Reimundo Patirio e baixo o novo titulo de Tempo de elexia (Via Ldctea,
A Coruiia, 1991). Ademais, despois dun longo silencio, roto tan so pola aparicion
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dalgunha composicion nova, como puido ser a titulada “Viaxe”, dada a coviecer
en 1991, ou a saida da segunda edicion da obra Os Eidos da Biblioteca das Letras
Galegas (Xerais, Vigo, 1991), publica unha entrega poética individual, Poemas da

doada certeza i este brillo premido entre as pdlpebras (Espival Maior, A Coruiia,
1994), con gravados de Carlos Crego, fotografias de Federico Garcia Cabezon,
unha pintura de Reimundo Pativio e caligrafias do propio autor. Esta reapari-
cion poética complétase coa publicacion do poemario de temdtica composteld e
autoria colectiva Camelio xaponés (Consorcio de Santiago, Santiago de Compos-
tela, 1995). A obra reune en edicion bilingiie galego- nipona sete xiikas (versos
xaponeses) de Ayako Sugitani, en version galega de Novoneyra, e tres composi-
cions galegas do noso autor, postas en xaponés pola citada escritora nacida en
Hagi- Shi. Trdtase dun libro de coidada edicion institucional que reune os textos
_poéticos referidos, xunto con caligrafias e fotografias de Ayako Sugitani. Ao ano
seguinte Xosé Manuel Varela Varela edita unha pequena antoloxia da produc-
cion novoneyriana baixo o titulo Do Courel 6 Monte Branco (Asociacion Cultu-
ral Monte Branco, Ponteceso, 1996), que de novo asocia o mundo do noso autor
co de Pondal ao unir a paisaxe mesma da orixe da terra pondaliana cos resoan-
tes ecos dos cumes do silencio de Novoneyra, como se dicia nun artigo titulado
“De Rosalia a Xohana Torres” dese mesmo ano.

E neste ultimo periodo o poeta segue sacando d (uz diversas mostras creativas
en distintos medios, como as “Lendas de a cavalo” (O Correo Galego 13-VII-1997),
pertencentes d obra inédita a que o propio escritor se ten referido en distintas
ocasions como Libro de Rotas/ Ameto Mitico ou simplemente Ameto Mitico., e
que sairia d vua uns dias despois do seu pasamento, acaecido o 30 de outubro de
1999, baixo o titulo Arrodeos e desvios do Camivio de Santiago outras rotas (Heér-
cules Ediciones, A Coruna, 1999)
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A sud ocbrd.(cont.)

Galicia da dor, chora a forza
GALICIA da tristura triste & forza
GALICIA do silencio calada a forza

GALICIA da fame emigrante a forza
GALICIA vendada cega a forza
GALICIA tapeada xorda a forza

GALICIA atrelada queda a for
libre pra servir libre pra servir
libre pra non ser libre pra non ser
libre pra morrer libre pra morrer
libre pra fuxir libre pra fuxir

GALICIA labrega GALICIA nosa
GALICIA marifieira GALICIA nosa
GALICIA obreira GALICIA nosa
GALICIA irmandifia
GALICIA viva ainda
recollote da TERRA estas mui fonda
recollote do PUEBLO estas n’il toda
recollote da HISTORIA estas borrosa

recollote i érgote no verbo enteiro
no verbo verdadeiro que fala o pueblo
recollote pros novos que vein con forza
pros que inda non marcou a malla d’argola
pros que saben que ti podes ser outra cousa
pros que saben que o home pode ser outra cousa

sabemos que ti podes ser outra cousa
sabemos que o home pode ser outra cousa
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Foto do libro de calificacions, bacharelato

En Madrid en 1963

En Medrid en 1965
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Manuel Mrio, Maria Marific o Uxio Novoneyra no Caurel.

Na redaccion do Progreso, Lugo 1970
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Con Manuel Maria e Maria Marifio no Courel

Con Elba en Lugo 1974
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No Courel en 1981
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Con Elba no Courel

N aorta da sua casa en Parada
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0s seus gravados
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Fai uns douscentos anos, na cidade de Ourense, non
existia o rio Mifio. Como non habia bafios, os homes e mulleres
tifian que lavarse en lagoas, regatos,...

Unha tarde, dous homes cansados de ter que ir a Lugo a
lavarse, decidiron buscar soluciéns para que houbera un rio
en Ourense. Foron visitar ao bruxo do lugar. El dixolles que a
dnica forma de crear unha corrente de auga era alterando o
curso da natureza ou alidndose co demo. Como haquel tempo
todos eran moi devotos a Deus, pensaron que iso non lle gus-
taria ao seu Sefior. Moi desgustados, sentaron nunha pedra e
comenzaron a rezar. Nese momento, unha nena de cabelos
longos e hegros dixolles: "se un rio queredes consequir, sen ao
voso Deus facer sufrir, debédesme seguir e ds palabras do
meu amo atender, asi saberedes a quen dano facer”. Camifia-
ron xunto coa moza ata o castelo do demo. Cando se viron con
el, a avaricia apoderouse deles. No instante unha béla de cris-
tal alumeouse e poideron ver a un anxo pequerrecho cun osiio
de felpa ao que chamaba Mifio. A voz do demo soou: "A ese
anxo quitarédeslle o osifio, el chocard e o voso querido rio
formard. A cambio, a vosa vida quedard nas mifias mans". Asi
sucedeu, quitdronlle o boneco e o rapaz chorou e chorou. Os
homes viron durante tres minutos como se formaba unha co-
rrente de auga. Despois, Satands colleunos e tirounos ao rio.
Mentras afogaban lembraban vagamente as palabras de seus
pais: "quen fai un trato co demo acaba co seu desexo conver-
tido en pesadelo”.

Nese momento, os habitantes de Ourense oian a voz do
anxo chamando polo osifio: “Miiifiooo, Miiificoo”. Cando se
achegou a corrente de auga pensaron que era un regalo dese
anxo e decidiron chamalo... REO MINO.
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Un dia de outono do ano 907 naceu en Galicia un neno chamado Rosendo. Os
seus pais eran condes das terras de Celanova, en Ourense, xente con moitas propie-
dades e cartos. Como faltaba pouco para chegar o ano 1000 e todos crian que seria
a fin do mundo, adicabanse a rezar e a facer boas obras para ganar un posto no ceo.
Regalaban terras e cartos para construir igrexas, mosteiros, ...

Dende moi xoven Rosendo marchou a vivir s mosteiros (o seu tio era bispo
dun pobo de Lugo chamado Mondoriedo) e Rosendo con 18 anos tamén foi nomeado

bispo.

Como tinia moito mando e a sua familia tifia moitos cartos e moitas terras
conseguiu que llas regalaran para construir igrexas e mosteiros, e, gracias a eso,
mandou que fixeran nas terras onde nacera seu pai o mosteiro de Celanova, que se

rematou de construir o domingo 25 de setembro do ano 942.
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Tamén nesa época, en Galicia, fomos invadidos por piratas, sarracenos e nor-
mandos, e a xente que vivia aqui tina que cambiar constantemente de lugar e escapar
buscando refuxo. Contra todos estos invasores loitou tamén Rosendo porque como foi
un hombre tan importante nombrarono Virrei de Galicia e organizou un forrte exército
do que se puxo 6 mando e venceu os normandos e 0s moros: 0s primeiros conseguiu que
reembarcasen e fuxiran e os segundos fixos retroceder en Portugal.

Cando volveu da batalla a Santiago foi recibido por moitas persoas e celebraron
grandes festas porque era un verdadeiro héroe, pero como tamén habia outras persoas
que tifian moita envexa por todo o que conseguira atacarono e tivo que escapar e refu-
xiarse nun mosteiro que tempo atras mandara construir: o mosteiro de Celanova.

Morreu cando tiia 70 anos e enterrarono na igrexa deste mosteiro, debaixo do
altar da Capela de San Xoan. Estivo ali durante mdis de 500 anos e no ano 1601 cam-
biaron os seus restos de sitio e colocaronos nunha urna de prata no lateral dereito do
altar maior.

O papa Celestino Il ordeou facer Santo a Rosendo e a sua festa celébrase o dia

do aniversario da sua morte, o 1 de marzo.

Concurso de San Rosendo. Celanova
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AST CelEDRAREMOS AS leTRAS
. SAlEeGAS 2010

ch
1
>

DiA 14

HORA: 10:00

LUGAR: Salén de
actos

Actuacions.
* BENVIDA
* Biografia e obra de Uxio Novoneyra
* 3°4: Conto narrado “Ilda, o lobo, o corzo e o xabarin”
de Uxio Novoneyra
4°A:Poemario animado:
“Dona Parrula”,”Habia unha Vez” e “Nun pais encan-
tado”
3°B:Teatro: “Berenguela”
4°B: Poemario animado: “Chove”, “Rir”, “Medrar”
3°C: Teatro: “;Bos dias!, O Mago Caldeireta, Didalogo de
ollomoles.
4°C:Poemario animado: “Pola fiestra”, “O aiio Ricaiio”
3°A: Cancion: “Chamome Don Pablo”

HIMNO GALEGO

3°CICLO DE PRIMARIA

HORA: 12:15

* Musica: “Pupurri de musica tradicional”

* 6°B: Teatro: “Os casados de pouco”

6°A: Teatro: “A consulta do Dr. Regulez”
Play-bak : “Grease”

N

Muiiieira con gaita
3°B: Teatro: “Berenguela”
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